GUGGENHEIM BILBAO

PLIEGO DE CONDICIONES TECNICAS QUE RIGE LA CONTRATACION
DEL SERVICIO DE SUMINISTRO DE EMBALAJES Y TRANSPORTE DE
OBRAS DE ARTE DE LA EXPOSICION TEMPORAL G/OVANNI ANSELMO.
HACIA EL PAISAJE.
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1. OBJETO
1.1. Objeto

El presente Pliego tiene por objeto la definicién de las condiciones técnicas en cuyo marco el
contratista deber4 prestar a la Fundacién del Museo Guggenheim Bilbao (en adelante, la
Fundacién) el servicio de suministro de embalajes y transporte para la concentracién y
devolucién de las obras de arte de la exposicién temporal Giovanni Anselmo. Hacia el paisaje
que se presentara en el Museo Guggenheim Bilbao (en adelante MGB) del 9 de febrero al 19
de mayo de 2024.

1.2. Consultas

Para ampliar la informacién aportada en el presente Pliego, los ofertantes podran contactar con
Miriam Martinez del Departamento de Coordinacién de Exposiciones del Museo Guggenheim
Bilbao, mmartinez@guggenheim-bilbao.eus o en el teléfono (+34) 944 039127, en el horario de

9:00 a 14:00h.

2. ALCANCE

El alcance de los servicios que se requeriran al contratista es el que se detalla a continuacién
(en lo sucesivo, y en su conjunto, los “Servicios™), aportandose el Anexo | correspondiente al
listado de obras de arte con sus especificaciones particulares, y el Anexo Il correspondiente a
las especificaciones para el suministro mediante alquiler y/o fabricacién de embalajes. El
contratista prestara los Servicios con los mayores niveles de calidad, eficacia y eficiencia, de
modo que garantice la indemnidad de las obras de arte.

2.1. Suministro mediante alquiler y/o fabricacién de embalajes

Los Servicios incluyen la toma de medidas, el suministro mediante alquiler y/o fabricacién de
embalajes, valorandose en especial la capacidad del contratista y la de sus agentes para ofertar
el alquiler, y, en su caso, la destruccién de cajas a requerimiento de la Fundacién. Los embalajes
cumplirén las especificaciones técnicas que figuran en el Anexo |l al presente Pliego.

2.2. Transporte de obras de arte

Incluye la recogida en los lugares de origen, el transporte y la entrega de las obras de arte en la
Fundacién. Asi mismo, tras la clausura de la exposicién en Bilbao, el transporte y devolucién a sus
propietarios, tal como viene detallado en el Anexo |, asi como todos los procesos de carga y
descarga realizados en origen y destino, y todos los procesos de manipulacién que tuvieran lugar
en las posibles escalas y/o cambios de medios de transporte y durante la propia entrega de las
obras de arte. El servicio de transporte sera organizado segiin el calendario y las condiciones
establecidas por la Fundacién.

2.3. Tramitacién aduanera
Consiste en la realizacién de gestiones aduaneras en origen y/o destino (concentracién y
devolucién de las obras). Se requiere que el contratista coordine todas las gestiones aduaneras en
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Espafia con el representante aduanero de la Fundacién (podré obtenerse la informacién de
contacto a través del correo electrénico indicado en el apartado 1.2).

2.4. Correos

Incluye la contratacién de viajes y alojamientos, el pago de dietas, el seguro de viaje si fuera
requerido, la coordinacién de los viajes, asi como la asistencia a los correos durante el proceso
de instalacién y desinstalacién en la Fundacién, y en ruta durante la concentracién y devolucién.

2.5. Soluciones tecnolégicas [ Correos virtuales
Incluye la tecnologia y los medios necesarios para la aplicacién de la figura del correo virtual
durante la manipulacién y transporte de las obras segin se describe en el apartado 6.

3. PROPUESTA TECNICA

Los ofertantes deberan aportar la siguiente documentacién técnica dentro del Sobre B, siendo
requisito indispensable presentarla tanto en formato papel como en soporte informético,
memoria USB o enlace de descarga de los archivos:

3.1. Propuesta técnica de suministro mediante alquiler y/o fabricacién de embalajes
Este documento describira elemento por elemento la propuesta de disefio de embalaje
suministrado para cada pieza, siguiendo las especificaciones del Anexo |I.

3.2. Plan-programa de logistica

Este documento describird mediante un exhaustivo calendario la secuencia de ejecucién de los
Servicios solicitados para cada una de las obras o grupo de obras de un mismo cedente, segin
se indica en el Anexo |. La estructura y el nivel de desglose del Plan-programa propuesto
deberan ser similares al de la justificacién econémica descrita en el apartado 4 siguiente. Este
plan de logistica debera identificar los agentes internacionales de transporte con los que se
coordinara la prestacién de los Servicios en cada pais. El Plan-programa incluira asi mismo un
plan de viaje para los correos que detalle las pernoctas en transito, los billetes de avién, y el
alojamiento en Bilbao (con especificacién de las compaiias aéreas, rutas y hoteles propuestos),
asi como asistencia en viajes.

3.3. Memoria técnica
Este documento describira:

a) la metodologia de trabajo para la ejecucién de los Servicios solicitados, detallando el
sistema de interlocucién con la Fundacién y los protocolos de notificacién y atencién
de incidencias, asi como el reparto de funciones y responsabilidades entre el contratista
y los distintos agentes internacionales. Igualmente se describira el tipo de informe que
se facilitara a la Fundacién (envio de fotografias, videos, mensajes de Whatsapp o
informe gréfico similar) durante la carga/descarga y estiba/desestiba.

b) el listado pormenorizado de los medios humanos y materiales e instalaciones que se
emplearan en la prestacién de los Servicios.
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La relacién de medios humanos contendra el nombre, apellidos y teléfono de contacto
permanente (24 horas) de la persona que coordinara y dirigira la prestacién de todos
los Servicios (en lo sucesivo, el “Coordinador”), asi como su curriculum que indicaré su
experiencia y antigliedad en la empresa. Esa relacién identificara asi mismo a los
conductores de vehiculos terrestres, aportando datos sobre su perfil profesional y
experiencia y antigiiedad en la empresa. Por dltimo, la memoria identificara a los
agentes internacionales de transporte con los que se coordinar4 la prestacién de los
Servicios en cada pais y detallara sus funciones y responsabilidades concretas, asi como
su experiencia en trabajos similares.

El listado de medios materiales consistird en una descripcién exhaustiva de las
caracteristicas técnicas de las instalaciones (por ejemplo, almacenes de arte) y de los
vehiculos de transporte que vayan a ser empleados, con especial atencién al sistema de
conexién en streaming mediante cdmaras que monitoricen el interior de las cajas del
camién y sean accesibles en remoto las 24h.

c) descripcién de las caracteristicas técnicas, funcionalidades y calidades de los
dispositivos electrénicos para monitorizacién de los embalajes (¢rackers) que deberan
responder a las especificaciones requeridas en el apartado 6.5 siguiente.

d) politicas y buenas practicas medioambientales implantadas en la empresa.
4. JUSTIFICACION DE LA OFERTA ECONOMICA

Las empresas deberan presentar la justificacién de su oferta econémica en un documento
separado dentro de la proposicién econémica, ordenado por paises de origen-destino y
direcciones de recogida-devolucién, indicando los conceptos y costes para cada obra o grupo si
procede de un mismo cedente, con subtotales por cedentes y pais. Dicho documento debera
presentarse en papel, firmado y sellado, y en soporte informatico, memoria USB o enlace de
descarga de los archivos, incluyendo documento Excel.

La justificacién de la oferta econémica incluira:

a) Gastos relacionados con el suministro mediante alquiler y/o fabricacién de los embalajes,
incluyendo los procesos de embalado a la recogida en origen y de desembalado a la
devolucién a su propietario, y en su caso, de la destruccién de los embalajes.

b) Gastos de los transportes de concentracién y devolucién (recogida en origen y entrega
en destino) de las obras de arte. La oferta consignara en partidas independientes los
distintos servicios que comprende cada uno de los transportes: carga en origen 'y
descarga a la entrega en destino (las operaciones de descarga y carga de las obras de
arte en la Fundacién no deberan ser presupuestadas), transporte, pernocta en almacenes
o recintos de seguridad (debiendo aportar costes de sequridad humana 24h),
operaciones en aeropuerto, procesos de manipulacién que tuvieran lugar en las posibles
escalas y/o cambios de medios de trasporte, y si fuese requerido, servicio de escolta,
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intervencién de medios de apoyo para el movimiento de obras de arte (por ejemplo la
utilizacién de grdas o maquinaria especial), etc.

c) Gastos aduaneros derivados de la concentracién y devolucién de las obras.

d) Gastos relacionados con la coordinacién de viajes de los correos. En el presupuesto se
debera desglosar en partidas separadas los siguientes conceptos: transporte local, billetes
de avién, alojamiento en transito y estancia, seguro de viaje en los casos en los que es
requerido, y dietas. Se especificaran las compafiias aéreas, rutas y hoteles propuestos. El
presupuesto debera indicar también la comisién que aplicara el ofertante sobre cada
una de las partidas.

e) Gastos relativos a los dispositivos electrénicos (tracker) para la monitorizacién de
embalajes. La oferta econémica incluir el precio unitario por dispositivo de
monitorizacién (tracker). La instalacién de los dispositivos de monitorizacién se
realizara bajo requerimiento de los prestadores.

f)  Gastos relativos al servicio de conexién en streaming con el interior de la caja de los
camiones. La oferta econémica incluira el precio unitario por conexién.

g) Gastos relacionados con la coordinacién de los servicios prestados.

La oferta econémica y su justificacién deberan realizarse de acuerdo con los detalles técnicos
contenidos en los Anexos | y Il del presente Pliego. En aquellos casos en los que dichos Anexos
contengan informacién pendiente de definir, los ofertantes deberan presupuestar las opciones
no confirmadas a fin de que la Fundacién disponga de un presupuesto de maximos.

Asi mismo, se especificard qué servicios se prestaran en horario laboral y cuales en horario
extraordinario, tanto por parte del ofertante como por parte de los agentes contratados por
este y por parte de cualesquiera otros proveedores, indicando las tarifas correspondientes.

Los gastos adicionales que pudieran derivarse del incumplimiento del plan de viaje ofertado por
el contratista y previamente aprobado por la Fundacién (trabajos realizados fuera del horario
habitual o en dias festivos, retrasos o cambios en fletes y/o vuelos, etc.) repercutirén en la
empresa contratista.

Los costes extraordinarios derivados de la diferencia del calculo en los pesos y/o volumen de
las obras, embalajes, etc., tendran que ser asumidos por la compafiia de transportes cuando se
hayan originado por un célculo erréneo inicial por parte del contratista.

En los casos en que las recogidas y/o entregas de las obras no pudieran producirse en la fecha
acordada por causa del contratista, el coste del almacenamiento provisional de dichas obras
ser4 asumido por este, debiéndose fijar una nueva fecha de recogida y/o entrega dentro del
periodo méaximo establecido, con previa aprobacién de la Fundacién.



GUGGENHEIM BILBAO

Se entiende incluido en la oferta econémica presentada, y por tanto no ser objeto de
facturacién independiente, cualquier servicio que no se haya indicado en la propuesta técnica
del contratista pero que sea necesario para la correcta ejecucién de los Servicios objeto del
presente Pliego de Condiciones Técnicas.

La Fundacién se reserva el derecho de no considerar aquellas ofertas que no se ajusten a los
requerimientos y requisitos exigidos en los puntos anteriores.

5. VARIACIONES SOBREVENIDAS

Si durante la ejecucién de los Servicios tuvieran que realizarse actuaciones necesarias y no
previstas por este Pliego o concurrieran circunstancias que obligaran a modificar el plan de
logistica ofertado con repercusién en el precio del contrato, el contratista vendra obligado a
notificar las incidencias a la Fundacién de forma inmediata y por escrito.

La Fundacién debera aprobar cualquier modificacién que suponga una alteracién del precio
establecido por el contrato y no se admitird ningiin gasto extra que no haya cumplido esta
condicién. Ademas, una vez el plan de logistica esté definitivamente confirmado, el contratista
debera presentar a la Fundacién un documento final que recoja todos los precios y partidas
presupuestadas incluyendo en su caso las variaciones sobre la oferta econémica presentada.

Si por razones organizativas o de fuerza mayor, la Fundacién requiere una modificacién de
fechas para la provisién de los Servicios, las nuevas fechas deberan ser notificadas por escrito
con antelacién suficiente. En cumplimiento de dicho plazo, el contratista estara obligado a
prestar el mismo servicio en el marco del nuevo calendario, de acuerdo con los términos y
condiciones del presente Pliego de Condiciones Técnicas y conforme a su oferta.

6. NORMAS PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO

6.1. Normas generales

a) Los Servicios objeto del contrato se ejecutaran con estricta sujecién a las condiciones
contenidas en el presente Pliego de Condiciones Técnicas y sus Anexos, cumpliendo
con especial cuidado los requisitos particulares de algunas obras de arte segdn se
establece en dichos Anexos. En lo que no contradiga a estas Condiciones Técnicas y
sus Anexos, los Servicios se prestaran conforme a la oferta del contratista Y, en su caso,
conforme a las instrucciones que dicte la Fundacién.

b) El contratista sera responsable de obtener todas las licencias, autorizaciones o
permisos necesarios para ejecutar los Servicios, y de cumplir las formalidades legales o
reglamentarias, civiles, administrativas, tributarias o de cualquier otra indole vigentes
durante el transcurso del viaje, cualquiera que sea el Estado o territorio incluido en la
ruta de transporte.

c) El contratista se obliga a prestar los Servicios por medio del personal y con los
vehiculos y medios técnicos y tecnolégicos descritos en su oferta y con los agentes
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d)

comprometidos, y no podré subcontratar ni ceder total ni parcialmente ninguna de sus
obligaciones sin previo consentimiento escrito de la Fundacién. El contratista deber
nombrar un Coordinador que estar4 a plena disposicién de la Fundacién y tendra
poder decisorio y suficiente para representar al contratista en las materias objeto del
contrato.

Los Servicios se prestaran a riesgo y ventura del contratista. Seran de cuenta y riesgo
del contratista todos los dafios y menoscabos que puedan experimentar las obras de
arte objeto del transporte durante el embalaje, transporte y desembalaje por dolo o
negligencia.

Hasta que la Fundacién no haya dado autorizacién expresa por escrito, ni la compafiia
de transporte ni sus agentes se pondran en contacto con los cedentes de las obras de
arte bajo ningin concepto.

6.2. Transporte de obras de arte

6.2.1. Rutas y programas de viaje

a)

b)

d)

El contratista debera entregar a la Fundacién el programa final de viaje con ocho
semanas de antelacién al inicio del transporte, incluyendo la ruta de transporte de las
obras, el programa de los correos, y demas informacién necesaria. La Fundacién
supervisard, propondra cambios y, en su caso, aprobara el programa de viaje definitivo.

La empresa de transporte prever4, en todos los casos, realizar el traslado de las obras
por la ruta méas directa posible.

Como norma los transportes por carretera se presupuestaran como servicios de
transporte exclusivo para la exposicién y entrega directa.

En aquellos casos en que se oferten transportes combinados de obras de distintos
prestadores y/o transportes no directos, la empresa debera indicar la ruta exacta de
estos, sometiéndola a la autorizacién previa de cada prestador. Se entiende por
transporte no directo aquel que en su itinerario incluya estancias en almacenes o
recintos de otro tipo, previas a la entrega en destino, cuando estas no vengan
directamente determinadas por la necesidad de pernoctas debidas a la longitud del
trayecto a recorrer. Asi mismo, se considerara un transporte no directo aquel que
suponga cualquier parada destinada a la realizacién de cargas o descargas de obras en
el vehiculo, implique o no tal parada el desvio de la ruta mas directa.

6.2.2. Transporte terrestre

a)

El traslado de obras de arte por via terrestre debera realizarse en vehiculos con
suspensién neumaética integral, carroceria con aislamiento térmico, plataforma
elevadora, sistema de control de temperatura y humedad relativa controlable desde la
cabina, sistema de alarma y extincién de incendios controlable desde la cabina, y
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b)

d)

9)

sistema de alarma contra intrusién. Los vehiculos deberéan tener paredes interiores con
sistemas de agarre, cinchas, pulpos, y deméas herramientas necesarias para la correcta
estiba de las obras de arte. Asi mismo, los camiones deberan estar equipados con
cédmaras que retrasmitan en streaming a través de una aplicacién mévil el interior de la
caja del camién para los casos en los que se requiera segin lo indicado en el Anexo |.

Las obras de arte deberan viajar siempre en posicién vertical y sin apilar, salvo que la
Fundacién traslade por escrito instrucciones diferentes.

Cada transporte terrestre deberé realizarse con dos conductores que deberan estar
localizables con teléfono mévil las 24 horas del dia.

El contratista enviara fotografias, videos, mensajes de Whatsapp o informes gréficos
similares durante los procesos de carga/descarga, estiba/desestiba o cualquier otra
manipulacién que permitan a la Fundacién supervisar en remoto el desarrollo de los
mismos.

El contratista limitara el nimero de pernoctas en ruta al minimo imprescindible. Los
lugares para la realizacién de pernoctas en ruta deberan haber sido previamente
aprobados por la Fundacién y por los prestadores. Siempre que se propongan
pernoctas en instalaciones de agentes de transporte, estos deberan garantizar
condiciones idéneas de seguridad, debiendo aportar seguridad humana 24h.

El contratista garantizara que las obras no serdn desembaladas en ningan punto del
trayecto para su inspeccién por los agentes de aduanas sin previa notificacién a la
Fundacién.

El contratista se obliga a notificar con caracter inmediato a la Fundacién, y en
particular al Departamento de Coordinacién de Exposiciones, cualquier incidencia que
se produzca durante la ejecucién de los Servicios.

6.2.3. Transporte aéreo

a)

b)

Las ofertas incluiran detalles sobre la ruta del vuelo propuesto (incluyendo mencién
expresa de paradas técnicas y/o escalas, si las hay; si estas implican cambios de avién
y/o de terminal; tiempos estimados; y cualquier otro detalle técnico o logistico). Se
indicara asi mismo la compafiia aérea que la realiza y la capacidad y medidas de
bodega, pallets y/o contenedores de carga del aparato o aparatos que operan dicha
ruta.

Las empresas elaboraran sus ofertas tomando en consideracién las normas y
requerimientos de las compafiias aéreas y autoridades aeroportuarias con respecto a la
reserva y contratacién de carga aérea. La Fundacién entendera que las empresas
ofertantes han recabado toda la informacién antedicha para elaborar su oferta, y por
tanto no asumira los costes adicionales que pudieran derivarse de la notificacién
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d)

9)

h)

)

posterior de modificaciones en las condiciones de transporte por exigencia de las
compafiias aéreas y autoridades aeroportuarias.

Los ofertantes tomaran en consideracién la necesidad de contratar tarifas especiales
prioritarias que se adecien a las necesidades de transporte de obras de arte. La
Fundacién no asumir4 los costes adicionales que pudieran derivarse de cambios en
este sentido.

En caso de que se propongan rutas aéreas que incluyan escalas, las obras no serén
despaletizadas durante dichas escalas.

Las obras no seran paletizadas o introducidas en contenedores junto con mercancias
que puedan ponerlas en peligro o dafarlas en manera alguna.

En el caso de transportes aéreos que impliquen la estiba de las cajas que contienen las
obras en la bodega de carga del avién, las propuestas se elaboraran considerando que
las obras deben viajar en la direccién del vuelo; cualquier otra posibilidad que se
proponga a este respecto debera contar con el consentimiento expreso de los
propietarios de las obras y de la Fundacién. Se prestara especial atencién a los
tamafos de bodegas, contenedores y pallets de los aparatos que realizan las rutas
propuestas, a fin de verificar que las obras pueden ser transportadas en los mismos, asi
como las necesidades de ocupacién de pallets o contenedores en funcién del tamafo
de estos y de las cajas a transportar.

El contratista debera gestionar los permisos de acceso a pista y zonas restringidas para
el personal que lo requiera, a fin de garantizar la correcta supervisién de todos los
procesos. Asi mismo, gestionara permisos de acceso a pistas para supervisién de
cargas y descargas para los correos, siempre que sea posible.

Sera imprescindible la contratacién de servicios de sequridad en los aeropuertos, tanto
en origen como en destino, y dicha sequridad debera comprender la vigilancia de
todas las manipulaciones, incluyendo la paletizacién, carga, descarga y demas traslados
y operaciones que se realicen en las pistas y recintos aeroportuarios. Asi mismo, el
servicio de seguridad incluira el depésito de las obras en recintos vigilados durante
tiempos de espera.

El contratista enviara fotografias, videos, mensajes de Whatsapp o informes graficos
similares durante los procesos de carga/descarga, estiba/desestiba o cualquier otra
manipulacién que permitan a la Fundacién supervisar en remoto el desarrollo de estos,
en la medida que las autoridades aeroportuarias lo aprueben.

El contratista deberad cumplir las normas relativas al régimen de sequridad de la carga
aérea establecidas en la normativa UE sobremedidas detalladas para la aplicacién de
las normas basicas comunes de sequridad aérea, y debe mantener tal condicién
durante toda la vigencia del contrato.



GUGGENHEIM BILBAO

6.3. Tramites aduaneros

a)

b)

El contratista debera ser multiexpedidor y coordinar todas las gestiones aduaneras en
Espafia con el representante aduanero de la Fundacién (podra obtenerse la
informacién de contacto a través del correo electrénico indicado en el apartado 1.2).

El contratista se encargara de realizar los tramites necesarios a fin de que, en el caso de
que las autoridades de aduanas requirieran una inspeccién fisica de las obras
transportadas, dicha inspeccién se realice siempre en origen/destino y en ningln caso
durante el transito de las obras de arte.

6.4. Correos

a)

b)

d)

e)

En los casos en los que asi lo indique la Fundacién, las obras seran acompafadas
durante su transporte por correos. Los correos supervisaran los procesos de carga y
descarga de las obras de arte. En estas operaciones, cualquier instruccién o indicacién
de los correos al contratista debera ser atendida rigurosamente, tanto en los puntos de
origen y destino como en los posibles cambios de medios de transporte.

La cuantia de las dietas de manutencién diarias sera de 60 euros mas 100 euros para
cubrir los gastos de transporte local con caracter general (salvo indicacién contraria
por parte de la Fundacién), y deber4 ser entregada por el contratista a cada correo en
el momento del inicio de su viaje.

En los casos en que los correos viajen en avién, debera presupuestarse billete aéreo en
clase preferente para el trayecto que realicen con la(s) pieza(s) que acompafien.

La duracién del alojamiento en Bilbao sera de 1 noche de estancia para correos
nacionales, 2 noches de estancia para correos europeos, y 3 noches de estancia para

correos transoceanicos.

En caso de requerirse, el contratista debera proporcionar un seguro de viaje al correo.

6.5. Dispositivos electrénicos (tracker)

De acuerdo a lo requerido en el Anexo |, y, en el caso de transporte en avién en la medida en que

las autoridades o companias aéreas lo permitan, el contratista dotar4 a los embalajes con

dispositivos de tecnologia de monitorizacién y geolocalizacion (tracker) que deben tener como

minimo las siguientes funcionalidades: lectura de temperatura y humedad relativa (y si es posible

con aviso automatico de alerta de traspaso de limites de los rangos), deteccién de vibraciones y

shocks, valorandose también alteraciones en la iluminacién y posibilidad de aviso automético de

salida/llegada al punto indicado. Asi mismo, deberan describirse las calidades de los diferentes

dispositivos de monitorizacién (tracker), indicando dimensiones, peso, tipo de conectividad,

rangos de medicién de temperatura y humedad relativa, tipo de baterias, carga de las mismas,

especialmente, si son de un solo uso o reutilizables, en cuyo caso se detallara la forma y plazos de

devolucién.
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6.6. Recogida-entrega en origen-destino de las obras de arte

a)

b)

Todos los movimientos y manipulaciones autorizados de las obras en origen/destino
deberan ser realizados por personal especializado en el manejo y traslado de obras de
arte

Toda manipulacién de las obras de arte sera hecha con la méxima diligencia y cuidado,
siguiendo en todo caso las instrucciones que la Fundacién y/o el correo, y/o el
prestador puedan dictar al respecto.

6.7. Calendario de trabajos

a)

b)

La entrega de las obras de arte en la Fundacién tendra lugar las semanas del 22 y del
29 de enero de 2024 siguiendo las especificaciones del Anexo |. La devolucién se
realizard lo antes posible después del cierre de la exposicién, y nunca mas tarde de la
semana del 11 de junio de 2024.

Por necesidades de los prestadores o de la Fundacién, que seran notificadas
debidamente al contratista, las fechas indicadas podréan verse modificadas. Asi mismo
podran realizarse transportes de obras fuera de los plazos sefialados en este punto,
cuya necesidad seria igualmente notificada al contratista con la mayor antelacién
posible.

Las cargas/descargas en la Fundacién deberan ser dentro del horario habitual (entre
las 08:00 y las 18:00 horas, de lunes a viernes), salvo en casos excepcionales y siempre
con el acuerdo previo de la Fundacién.
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Codigo del Titulo de trabajo Técnica y soporte de trabajo Dimensiones altox ancho x profundo (Existe Medidas del Requerimientos de (Categoria Prestador Ciudad de Pais de recogida Solicitan
objeto (cms) embalaje |embalaje transporte recogiday [y entrega correo
SI/NO entrega instal/desinst
al SINO |
GBM.232.12 Torsione Hormigdn, madera y cuero 72x72x72cm NO Escultura Coleccioén privada Ulm ALEMANIA Sl
Sin titulo (Struttura
GBM.232.15 che beve) Acero inoxidable, agua, algodén 54x 30 x 30 cm NO Escultura Coleccioén privada Amberes BELGICA Sl
GBM.232.36 Infinito Plomo con inscripcion 5x25x12 cm NO Escultura Coleccioén privada Amberes BELGICA Sl
GBM.232.23 Verso l'infinito Incisién en hierro, barniz transparente, grasa 36 x20x 15,5 cm NO Escultura Coleccioén privada Amberes BELGICA S
Il colore mentre sollevg
la Pietra la pietra
GBM.232.45 mentre solleva il colordGranito, alambre de acero 4 piezas: 200 x 138 x 3 cm NO Escultura Coleccioén privada Amberes BELGICA Sl
GBM.232.34 TUTTO Plomo, inscripcién sobre pared 20x12x5cm NO Escultura Coleccioén privada Bruselas BELGICA NO
Il panorama con mano 56x104 x84 cmy Santiago de
GBM.232.42 che lo indica Lapiz sobre papel, piedra 305.1 x 203.2 cm; 30 x 82.1 x 64 cm Sl 136 x 248 x 126 cm Instalacion Museo Compostela |ESPANA Sl
Piedras, lienzos, ultramar No es necesario
50 piedras de 25 x 25 x 50 cm cada una; transporte
17 pallets estandar climatizado
100 lienzos de 230 x 168 x 4,5 cm cada
una; embalados en softpack de dos en
GBM.232.43 Sin titulo dos. NO Instalacién Museo Barcelona ESPANA Sl
GBM.232.05 Direzione Piedra, aguja magnética, vidrio 16 x 220 x 101 cm NO Escultura Museo Paris 1 FRANCIA Sl
Trecento millioni di
GBM.232.19 anni Antracita, luz eléctrica, cobre 30 x 56 x 25 cm NO Escultura Museo Paris 2 FRANCIA Sl
GBM.232.9 Oltremare verso Sud |[Granito amarillo de Lucerne, aguja magnética, vig70 x 80 x 16 cm 70 x 80 cm Sl 96x38x99 cms Escultura Galeria Bruselas BELGICA NO
Per un 'incisione di
indefinite migliaia di  [Hierro, grasa mineral antioxidante, escrito a lapiz
GBM.232.21 anni en la pared 188 x 11 cm NO Escultura Coleccioén privada Turin 1 ITALIA sin determinar
GBM.232.22 Un giro pie del ferro  |Hierro, incision y barniz transparente 128 x 128 cm NO Escultura Coleccioén privada Turin 1 ITALIA sin determinar
Impresion sobre lienzo emulsionado
Interferenza nella
GBM.232.24 gravitazione universalg 20 elementos, 30 x 30 cada uno NO Obra en Papel |Museo Turin 2 ITALIA Sl
GBM.232.01 Sin titulo Hierro, madera, gravedad Medidas desconocidas NO Escultura Coleccioén privada Turin 3 ITALIA Sl
Sin titulo (edicién de
GBM.232.04 3) Hierro, plexiglas transparente 201 x 91 cm Sl Escultura Coleccioén privada Turin 3 ITALIA Sl
GBM.232.08 Direzione Piedra cortada, aguja magnética, vidrio 22 x 12 x 38 cm Sl Escultura Coleccioén privada Turin 3 ITALIA Sl
GBM.232.16 Specchio Reverso de espejo, algodon 200 x 35x 0,4 cm NO Escultura Coleccioén privada Turin 3 ITALIA Sl
GBM.232.17 Sin titulo Piedra, rama, electricidad 232 x 155 x 3 cm Sl Escultura Coleccioén privada Turin 3 ITALIA Sl
GBM.232.28 Linea terra Tierra pegada a la pared Medidas variables Sl Instalacion Coleccioén privada Turin 3 ITALIA Sl
Un detalle visible y medible del infinito en forma d
Particolare di texto manuscrito ampliado a lapiz sobre papel
GBM.232.39 INFINITO 16 piezas, 25 x 25 cm Sl Instalacion Coleccioén privada Turin 3 ITALIA Sl
Direzione (Est)
GBM.232.40 Direzione (Nord) Lapiz sobre papel sobre lienzo Dos piezas. 36,2 x 36,2 x 2 cm (cada una)SlI Dibujo Coleccioén privada Turin 3 ITALIA Sl
Verde chiaro 29,5x12,5x17
permanente al centro g 49x16x16
GBM.232.41 intorno un disegno Lapiz sobre papel Dibujo 40 x 300 cm Sl 317x22,5x60 Dibujo Galeria Turin 4 ITALIA NO
GBM.232.44 Verso oltremare Piedra, cable de acero, nudo corredizo, ultramar |300 x 140 x 3 cm S 49x16x16 Escultura Coleccioén privada Turin 3 ITALIA Sl
GBM.232.47 Sin titulo Piedras, lienzo, cable de acero 7 lienzos: 230 x 250 cm cada uno; 14 piedSl 317x22,5x60 Instalacion Coleccioén privada Turin 3 ITALIA Sl
GBM.232.35 Invisible Plomo con inscripcion 5x25x12cm NO Instalacion Coleccioén privada Turin 5 ITALIA sin determinar
GBM.232.26 Lato Destro Fotografia a color 33,5 x 26,5 cm NO Fotografia Coleccioén privada Turin 5 ITALIA NO
ARTERIA, APICE,
EXPOTRANS como
GBM.232.27 Lato Sinistro Dibujo de lapiz sobre papel 120 x 100 cm NO agente local Obra en Papel |Coleccién privada Milan ITALIA VIRTUAL
Sin titulo (Scultura che
GBM.232.14 mangia) Granito, lechuga 62 x 25 x 25 cm NO Escultura Galeria Biella ITALIA Sl
GBM.232.11 Torsione Hierro, franela, pared 180 x 180 cm NO Escultura Museo Turin 6 ITALIA Sl
GBM.232.02 Sin titulo Formica negra, agua, esfera de poliéster 160 alto cm NO Escultura Coleccioén privada Dallas USA Sl
GBM.232.30 Infinito Fotografia del infinito a través del cielo Dimensiones variables NO Fotografia Museo Roma ITALIA Sl
ARTSHUTTLE,
FEIREXPO,
RNTRANS,
128X216X16CMS+59|STARMUSUEM
GBM.232.10 Sin titulo Vidrio, algodén, cubo, saco, serrin Medidas variables Sl X126X41CMS como agente local |Escultura Museo Oporto PORTUGAL Sl
GBM.232.03 Sin titulo Madera, hormiga, cufias de acero, nivel de burbujMedidas variables NO Escultura Coleccioén privada Napoles ITALIA sin determinar
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GBM.232.06 Direzione Tejido, vidrio y metal 24 x 420 x 335 cm NO Escultura Museo Londres UK Sl
GBM.232.18 Sin titulo Acero, cal viva, agua, ladrillos 22 x131x210 cm NO Escultura Coleccioén privada Florencia ITALIA sin determinar
GBM.232.20 Respiro Hierro, esponja de mar 11 x 800 x 6 cm NO Instalacion Museo Turin 2 ITALIA Sl
GBM.232.13 Sin titulo Cables eléctricos, piedras, corriente 65x40x12cm Sl DLO 43X85X61CMS |MOBELTRANSPOR]Escultura Museo Vaduz LIECHTENSTEIN S
GBM.232.07 Neon nel cemento Nedn, cemento 640 x 640 cm NO Escultura Coleccion privada Turin7 ITALIA sin determinar
GBM.232.29 Dissolvenza Hierro, proyeccion 20 x 37 x 26 cm NO el proyector no viaja |Instalacion Coleccioén privada Turin 3 ITALIA Sl
GBM.232.52 Entrare ne'll opera Fotografia inkjet sobre lienzo 400 x 250 cm Sl Fotografia Museo Rovereto ITALIA Sl
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ESPECIFICACIONES PARA EMBALAIJES

OBRA SOBRE PAPEL ENMARCADA

Caja de madera exterior:

e Madera fendlica de 1.5 0 2 cm de grosor con refuerzos de 9 x 1.8 cm en todas las
esquinas.

e Patines en la parte inferior para permitir la paletizacion de la caja.

e Proteccion exterior: selladora + dos capas de pintura acrilica.

e Sefalizacidn de posicion de transporte, apertura, fragilidad y normativas fitosanitarias.

e Neopreno autoadhesivo en las juntas de todas las tapas que se abren.

e Asas o agarraderas para facilitar su manipulacién.

Interior:

e Aislantes térmico e hidréfugo en todo el interior de la caja.

e Espuma de polietileno de densidad adecuada para evitar movimientos y vibraciones.
e Enmarcados con cristal: cinta anti-rotura y envuelto en polietileno.

e Enmarcados con plexiglds: envuelto en polietileno.

e En el caso de obras de gran formato, marco de viaje con OZ clips y polietileno.

En el caso de cajas compartidas, se agruparan obras de dimensiones similares, con railes o
separadores entre ellas para evitar que rocen unas con otras. Pueden ser de apertura lateral o
superior.

Caja compartida de apertura superior. Caja compartida de apertura frontal



OBRA SOBRE PAPEL SIN ENMARCAR

Caja de madera exterior:

Madera fendlica de 1.5 o 2 cm de grosor con refuerzos de 9 x 1.8 cm en todas las
esquinas.

Patines en la parte inferior para permitir la paletizacion de la caja.

Proteccion exterior: selladora + dos capas de pintura acrilica.

Sefializacidon de posicidn de transporte, apertura, fragilidad y normativas fitosanitarias.
Neopreno autoadhesivo en las juntas de todas las tapas que se abren.

Asas o agarraderas para facilitar su manipulacion.

Caja interior:

Materiales libres de acido.

Sistema de sujecidn para evitar desplazamientos.

Carpetas de Melinex/Mylar ajustadas al tamafio de las obras.

En el caso de técnicas secas, los materiales de embalaje no deberan tocar la superficie
pictdrica, por lo que se colocaran ventanas de cartdn o passe-partout.

Espuma de polietileno de densidad adecuada para evitar movimientos y vibraciones.

Caja interior realizada con materiales libres de acido.



PINTURA SOBRE LIENZO O TABLA

Caja de madera exterior:

Madera fendlica de 1.5 o 2 cm de grosor con refuerzos de 9 x 1.8 cm en todas las
esquinas.

Patines en la parte inferior para permitir el uso de una traspaleta o similar.

Proteccion exterior: selladora + dos capas de pintura acrilica.

Sefializacién de posicidn de transporte, apertura, fragilidad y normativas fitosanitarias.
Neopreno autoadhesivo en las juntas de todas las tapas que se abren.

Asas o agarraderas para facilitar su manipulacion.

Interior:

Marco de viaje de madera para obras sin marco o especialmente delicadas, usando OZ
Clips y varilla roscada para su sujecion.

Forrado del marco de viaje con polietileno, evitando que toque con la superficie de la
pintura empleando cinta de algoddn o nylon.

Sino lleva marco de viaje, se forrara la obra con polietileno o similar evitando el contacto
con la superficie de la pintura.

Si la caja es de apertura lateral, se colocard en la base de la misma una plancha de
Masonita o DM para poder deslizar el marco de viaje.

Aislantes térmico e hidréfugo en todo el interior de la caja.

Espuma de polietileno de densidad adecuada para evitar movimientos y vibraciones.

En el caso de cajas compartidas, se agruparan obras de dimensiones similares, con railes o
separadores entre ellas para evitar que rocen unas con otras.

Caja compartida con marcos de viaje y placa de Masonita.



Caja de apertura frontal para una sola obra con marco de viaje.



ESCULTURA / OBJETOS TRIDIMENSIONALES

Caja de madera exterior:

e Madera fendlica de 1.5 o 2 cm de grosor con refuerzos de 9 x 1.8 cm en todas las
esquinas.

e Patines en la parte inferior para permitir la paletizacion de la caja.

e Proteccion exterior: selladora + dos capas de pintura acrilica.

e Senalizacion de posicion de transporte, apertura, fragilidad y normativas fitosanitarias.

e Neopreno autoadhesivo en las juntas de todas las tapas que se abren.

e Asas o agarraderas para facilitar su manipulacién.

Interior:

e Aislantes térmico e hidréfugo en todo el interior de la caja.

e Espuma de polietileno de densidad adecuada para evitar movimientos y vibraciones.

e Vaciado de la huella de la pieza en la espuma o fabricacidon de brazos o bandejas
envolventes para evitar movimientos y vibraciones. Se especificara claramente la
manera de desembalar la obra, indicando el orden de des-ensamblaje de la estructura
interior.

e Sila pieza es pesada, se colocard una plancha de Masonita o DM en la base para facilitar
su extraccion.

e Todos estos elementos en contacto directo con la obra deben ir recubierto con
materiales no abrasivos como Volara, Tyvek, Teflén o piolietileno fino.

En el caso de cajas compartidas, se agruparan obras de dimensiones similares, con railes o
separadores entre ellas para evitar que rocen unas con otras.

Caja con vaciado de espuma adaptado a la obra de arte.



Abrazaderas interiores adaptadas a la forma de la obra de arte.
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Caja compartida para obras tridimensionales.



